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V' cmammi posensoacmuca axmomoenennceéa cneyugika MOGAEHHA CNIOU020 Y
KOHPIIKMHUX — ma  KOHKYDEHMHUX  IHmepaxkyiax — «cuiouuti —  nioospioganuti /
obeuHysauyysanutly 'y Odonumax Ha cmaodii 0ocydosoco cuiocmea. Mamepianom
00CHIOAHCEHHS CY2Y8ANU MPAHCKPUNMU OONUMi8 y 8i00inennsx noaiyii Benukoi Bpumanii.
s moenennss cniouoeo Ak imiyiamopa CRIIKY6auHsi [ NPeOCMAGHUKA  IHCIUMYmY
XapakmepHuM € 3aCMOCY6AHHA AK NPAMUX, MAK | HenpAMux MOGIEHHEGUX AKMIG, Wo
n030ag1eni 0coOUCMICHUX KOHOMAYill i CnputiMaomscs 0ONUmMy8aHoo 0coboio Ak Munosi
MOOeni KOMYHIKAMUBHOI NOBEOIHKU: HenpaMux OupeKmugié 3 Memoi YHUKHEeHHs aKmis
npamoi imno3uyii, Axi npedcmasneni y hopmi keecumugie 3 gimnepamusamu i MapKepamu-
Xeooicamu Ot NOM SIKULeHHsl OUpPeKmueroi inoxkyyii, inginimuenumu 36opomamu Complex
Object (cknaonuti 000amok), YMOGHUMU PEeHeHHAMU, MOOAIbHUMU OIECI08AMU 3 QYHKYICIO
JI02I4HO20 BUCHOBKY, NUMANbHO-3anepedyHuMu i po30inosumu numannsmu. Ipsmi axmu
OUPEKMUBI6 He CHPULMAIOMbCA AK AKMU, 3A2pO3usi O1si «00auyusay ixHbo2o aopecama
(“face-threatening acts”), a peanizyiomv npsmy cmpameeiio egiuaugocmi ‘“‘on-record”,
OCKINbKU  CAPULIMAIOMbCS K 4ACMUHA THCMUMYYIUHUX 6UMO2 8 I[Hmepaxyii caiouuil-
Ooonumyeanuti.  Maninynamueni — nputiomu  cniovoco 6  paszi  cabomadxcy i
ncesoocnispobimuuymea 3 OOKYy OORUMYEAHO20 Peani3yiOmbCs MOGIEHHEGUMU AKMAMU
OUpeKmueHoi  INOKYMUBHOI Cunu i3 CMPYKMYPHUMU NOKAZHUKAMU Penpe3eHmamusis
(koHcmamueig), iH6eKMUSHUMU aKMamu y @Qopmi penpe3eHmamusis, wjo HnpPoGoOKye
CNIBPO3MOBHUKA 00 BUKNIAOY 0OCABUH 310YUHY.

Knwuogi cnosa: ouckypc oonumy, npamuil [ HenpAMuil MOBIEHHEGUU aKM,
MOBIeHHEBULL 6NUE, 0068UNHYBAYEHUI, NIO03PIOBAHUU, CIOYUL
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The article considers the act-speech specifics of the investigator's speech in conflict
and competitive interactions "investigator - suspect/accused" in interrogations at the stage
of pre-trial investigation. The study was based on transcripts of interrogations at police
stations in the United Kingdom. The speech of the investigator as the initiator of
communication and the representative of the institute is characterized by the use of both
direct and indirect speech acts, devoid of personal connotations and perceived by the
interviewee as typical models of communicative behaviour: indirect directives to avoid acts
of direct impression, imperatives and hedge markers to mitigate directive allocation,
objective with the infinitive constructions, conditional sentences, modal verbs with the
function of logical inference, interrogative and negative questions. Direct acts of directives
are not perceived as acts threatening the "face" of their addressee (“face-threatening
acts”), but implement a direct strategy of politeness "on-record”, as it is perceived as part
of the institutional requirements in the interaction of an investigator- an interrogated
person. Manipulative techniques of an investigator in case of sabotage and pseudo-
cooperation from an interrogated person are realized by speech acts of a directive
illocutionary force with structural indicators of representatives, invective acts in the form
of representatives that provoke an interlocutor to state the circumstances of the crime.

Keywords: interrogation discourse, direct and indirect speech act, speech influence,
accused, suspect, investigator

MNPA'MATHYECKHUE 3HAYEHUA A3BIKOBOI'O PEIIEPTYAPA
CJEAOBATEJIA B JUCKYPCE JOIIPOCA

Japuca Bacunveena Ilasnuuenko, la.paviichenko@gmail.com
KaH/I. U0, HAyK, ACCHCTEHT
Kuescoruil nayuonanonuii ynusepcumem umenu Tapaca Illesyenxo,
Hnemumym ¢unonozuu

B cmamve paccmampueaemcs axkmopeuesas cneyuguka peuu ciedogamens 6
KOH@AUKMHBIX U  KOHKYDEHMHbIX UHMepAKyusax «ciredogamens — Hnooo3pesaemviil /
obsunsiemvlily 6 Oonpocax Ha cmaduu 0ocydednoeo  credcmeus. Mamepuanom
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UCCNe006aHUsl  NOCLYIICUAU — MPAHCKPURMbBL  OONPOCO8 6  OMOENEHUAX  NOAUYUU
Benuxoopumanuu. /[na peuu cnedosamens kax uHuyuamopa obweHus u npeocmasumerns
UHCMUMYMA XApaKkmepHo NpuMeHeHue KAK NPpsMblX, MaK U KOCEEHHbIX PeyegbiX aKmos,
JIUULEHHBIX TUYHOCHHBIX KOHHOMAYULL, KOMopble 8OCNPUHUMAIOMCS OONPAUUBAEMbIM KAK
Mmunuunvie MoOenu  KOMMYHUKAMUBHO20 NOBEOEHUA: KOCBEHHLIX OUPEKMUBO8 60
uzbeoicanue akmog NpsMol UMNO3UYUL, KOMOpble NPe0CmAasieHbl 6 (popme K8ecumugog ¢
BUMNEPAMUBAMU U  MAPKEPAMU-XEONCAMU OISl  CMSISHEeHUsT OUPEeKMUBHOU  WILLOKYYUU,
ungpunumusnvimu  obopomamu Complex Object (cnodxcnoe Oononmenue); YCA08HLIMU
NpeonodNCeHUAMU, ~ MOOANbHLIMU — 21d20NamMu € (QyHKyuel  J102U4ecKo20  6bl8odd,
60NPOCUMENLHO-OMPUYAMETbHLIMU U pazleiumenvHulmu  eonpocamu. IIpsmovie axmol
OUpPeKmMuUBO8 He BOCHPUHUMAIOMCS KAK aKMbl, yepoojcanowue «iuyyy ux aopecama (‘‘face-
threatening acts), a peanusyrom npsamylo cmpamezuto gedciusocmu "on-record”, nockonvky
B0CHPUHUMAIOMCSL  KAK — 4ACMb  UHCMUMYYUOHANbHLIX  Mpebo6anutl 6 UHMEPaKyuu
credogamensv-oonpawusaemoli. Manunyiamuenvlie npuemvl credosamens 8 Cayude
cabomadica u nNces0OCOMPYOHUYECTN8A CO CMOPOHLL OONPAUUBAEMO20 Peanu3yIomcst
peyesblMU aKkmam OUPeKmuHoU ULIOKYMUGHOU CUbL CO CMPYKMYPHbIMU NOKA3AMeNsIMU
penpezenmamusos (KOHCMAmMu8os), UHBEKMUBHUMU AKMAMU 8 (popme penpe3eHmamugos,
umo nposoyupyem cobeceOHUKa K u3N0ACeHUI0 00CMosmenbCms npecmynieHus.

Knroueesvie cnosa: ouckypc oonpoca, npamoul u KOC8EHHbIl peyedoll akm, peuesoe
6030eticmaue, 008UHsEMbLLL, NOO03PesAeMblil, CI1e008AMENb.

Beryn

Bubip TeMu MOCHIIKCHHS 3YMOBJICHHH HEIOCTaTHIM BHUBYCHHSIM JKaHPIB
IOPUIMYHOTO JUCKYpPCY 1, 30KpeMa, QUCKYpCy NONHTY, B IparMaTHYHOMY AaCHEKTI.
IHCTHTYLINHI KOHBEHIIT HAKIAJalOTh TIE€BHI OOMEKEHHS Ha KOMYHIKAaTUBHY
MOBEIIHKY CIIIAYOTO, SKHI 3000B’sI3aHHUH YTPUMYBATHUCS BiJl aKTiB, 3arPO3JIHBHX IS
obnmnyus nonurysanoro (“face-threatening acts”) i, BoJHOYAC, BIUIMBATH HA HBHOTO 3
METOI0  OTpMMaHHs HeoOxigHol iHdopmanii. Lle 3ymoBmoe creungiky
AKTOMOBJICHHEBOI TMOBEMIHKM CIIIYOT0, BUBYEHHS $KOI CTAaHOBHTH Oe33alepedyHy
HayKOBY aKTyaJbHIiCTh 3 OIJILy, 3 OAHOro OOKy, Ha CIPSIMOBAHICTh CY4acHHMX
MIparMaTH4YHUX CTYIill Ha BHCBITJIECHHS KOMYHIKaTMBHO-CTPATEriYHUX IapaMeTpiB
IHTEpaKTHUBHOI B3a€MOIi 1 ONTHMI3aIlii 3aJIeXKHO Bijl CTATYCHUX 1 MO 3UIIHHUX posier
iXHIX y4YacCHHKIB Ta, 3 IHIIOIO, 3Ba)KAIOYM Ha BIJCYTHICTh HAYKOBHX PO3BiIOK 3
BUBYCHHS MpParMaTukd JAUCKYPCy NONHUTY: HasBHI MOOJMHOKI JOCIHI)KEHHS B
3apyOiKHINH JIHTBICTHIN, NMPHUCBAYCHI aHANI3y AONMHTY 3 TOYKH 30Dy BHSBJICHHS
nparMaTnyHuX imMmiikatyp [Baldwin 1993], TexHomorism i cTparerisiMu npoBeaeHHS
nmoruty [Santoso, Apriyanto 2020].
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MeTa nonArae y BHSBICHHI aKTOMOBJICHHEBHX XapaKTEPUCTUK MOBIICHHS
CITITYOTO Y TUCKYPCi TOTIUTY.

O0'€KTOM JIOCITIPKCHHSI € aKTOMOBJICHHEBA cIlelM(ika MOBJIICHHS CJIIUOTO y
KOHQUIIKTHUX Ta KOHKYPCHTHUX IHTEPaKLisiX «CHiTYMid — TMigo3proBaHuil /
0OBHHYBaYyBaHHUIY.

I[penmer mociimkeHHss — BepOanbHI 3acoOu MaHiecTamii MOBIEHHEBHX
aKTiB CHiAYOTO Y JUCKYPCi AOMUTY.

CydacHi JIIHTBICTUYHI  JTOCHI/UKCHHS XapaKTepU3yIOThCA  MiIBHIICHUM
IHTepecoM 10 MOBJIEHHEBOTO CIIJIKYBAaHHS B Pi3HHUX cepax JIIOIACHKOI AISTBHOCTI 1
IPOBOJATECA B cdepi KOMYHIKaTHBHO! JIHI'BICTHKH, MpParMajiHTBICTHKH, Teopii
muckypey [bapanos 1993, Tamsmepin 1981, Bam /[eiik 1978, em’staxoB 2001,
Kapacuk 2002, Kogerosa 1999, Crepuun 2001, Cycos 2009, [letiran 2000, van Dijk
1981, van Dijk, Leech 1983, Schiffrin 1994, Wunderlich 1976]. ¥ uentpi yBaru
JOCITITHUKIB ONMMHSIOTBCS Pi3HI THUMK IUCKYpcy: peknamauii [KoBameBchka 2014,
KouetoBa 1999, Jlucmukina 2005, Tkauyk-Mipomanderko 2001]; momituaauit /
nomiTuko-ineonoriaamii [Jlernenp 2010, [Touenmios 2000], Haykosuii [Impuenko 2002,
[etiran 2000], mpoTe IUCKypC IOMHTY Ha €Tali IOCYIAOBOTO CHIiACTBa, HOTO
KOMYHIKaTUBHO-IDaArMaTH4HI ~ acleKTH,  INHUTAaHHA  BIPHOTO  JEKOJIyBaHHS
KOMYHIKaTHBHO-TIparMaTHYHUX HaMipiB CIIBPO3MOBHHKIB Ta BHBYEHHS X MOBHOTO
perepryapy I0Ci 3alMIIAalOThCs 1032 yBaroro. Hackinbku Ham BiZOMO, HMHUTaHHS
IJIOKyTHBHUX OCOOJIMBOCTEH MOBIICHHSI CIIIJYOr0 B JUCKYPCi JOIHUTY AOCYIOBOTO
CIIJCTBAa JIOCI 3aJIMIIAE€THCS HEBHCBITICHHM Yy NpParMaTHYHUX pO3BIAKAxX, IO
3YMOBIIIOE HAYKOBY HOBH3HY HOCIDKeHHs. HOBMM € BHUBUEHHS Takoro AMCKYpCYy
SIK 3 TOYKH 30py MOBJEHHEBUX aKTiB, THIOBUX JJS MOBIIEHHS CIiI4Oro, Tak i ix
B3a€MOJii i3 IHCTUTYIIMHUMU CTpaTerisiMM JOMUTY Ta 3 IHIIUMH NparMaTUYHUMU
(heHOMEHAMH — TaKUMH, K KOHBEpCaliiHi IMIUTIKaTypH 1 CTpaTerii BBIWWIUBOCTI.

MatepiasioM J0CHiIAKeHHSl CIyTyBadH TPAHCKPUITH [ONUTIB Ha eTaill
JIOCYZIOBOTO CJIIJICTBA Y BiIiNEHHAX NoMinii Bemwkoi bpuranii.

BuxJiag ocCHOBHOT0 MaTepiany J0CiIKeHHs

MerToro IpoBEICHHS AONHUTY Ha €Talli JOCYJOBOTO CIIJICTBA € OTPUMAHHS Bix
JIOTMTYBaHUX iH(opMarii mpo OOCTaBMHM 3JI0YMHY, WOTO YYacHHKIB 1 MOTHBH,
BH3HAYCHHS INIPABIMBOCTI MpEICTaBICHOI iH(popMaii, CIIOHYKaHHS TONMHUTYBAaHOTO
TOBOPHUTH TIPaBly y BHUIIAAKY MCEBOCHIBPOOITHHLTBA (KOJIM JONUTYBAaHUN Hajae
HeTIpaBAMBi CBiTUEHHS), a B pa3i caboTaxy (IONMUTYyBaHUH BiIMOBIISIETECS HaTaBaTH
iHpopMaLio MO CHpaBi) YCyHEHHS omopy ciigctBy. CHigduil sK TNpencTaBHHUK
IHCTHTYTy Ma€ IEBHI IHCTUTYLIHHI MOBHOBAXXCHHS 1 3000B’SI3aHHS, IO 3YMOBIIOE
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o0csT HOro KOMyHIKaTUBHHX IIPaB i OCHOBHI MapaMeTpH CTATYCHO-KOMYHIKaTHBHOT
MOBENIHKU: BHCTYIA€ 1HINIATOPOM CIIIKYBaHHS, Ma€ IIPaBO CTAaBUTH IHTAHHSA,
3MIHIOBaTH TEMy, IHIIUM YHHOM peali3yBaTH CBO€ IPaBO KOMYHIKaTHBHOI
iHiniaTuBu. SIK 1HIIIATOp CHINKYBaHHS CIIJYUH 3aCTOCOBYE Pi3HI METOAW 3aluUTy i
TIEPEBIPKHU JIaHKX, 1110 3yMOBIIIOE aKTOMOBJICHHEB] XapaKTEPUCTUKN HOTO MOBJICHHS.

Marepian 103BOJHMB 1IEHTU(IKYBATH OCHOBHI THITM MOBJICHHEBHX aKTiB, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKMX CIIAUUil peaiizye CBOIO CTAaTyCHY pPOJIb i OCHOBHI IHCTHUTYLIiNHI
CTpaTerii AUCKYpCY AOIHTY.

TunoBuM 11 MOBM CIIJJUOTO € BHKOPHCTaHHS HENPSIMHUX JAUPEKTHBIB, SKI
npencraBieHi, Hacamnepen, v opmi kBecutusiB: (Can you remember, Can you
recall, Can you try to demonstrate, Can I get it clear):

1) MacLeod: Can you remember when it was, in 1990, that Harry actually got
in touch with you.

2) MacLeod: Can you recall what those specific areas were?

3) MacLeod: Can I get it clear. It was 1990, and not 1991?

4) MacLeod: Can you try to demonstrate the route that you took back to
Kingston. [27]

YV HaBemeHux mnpukiagax BimmepatuBu [Sadock 1970] mnpexacraBiieHi y
HenpsaMiil popmi muTaHb 3a moaeutto “‘Can you + verb?”, 0 BXXHUBAIOTHCS 3 METOIO
YHHKHEHHS aKTiB IPsSMOi IMITO3UIIIT, «3arpO3ITUBUX» IS «o0nndus» ciyxada (“face-
threatening acts”) [Brown, Levinson 1987]. lonatkoBo Taka cTpareris HeraTWBHOI
BBIWIMBOCTI (a came, japyra, 3rimHo i3 kinacudikamniero [Brown, Levinson 1987]:
1) BuxkopucToBy# KOHBEHLIHHY HempsMicTh; 2) CTaB 3amuTaHHs, OyIb YXUIBHUM;
3) byns mecumictuunuM; 4) MiHiMi3y#l cTymiHb BTpydaHHs; 5) CTaBcd 3 IMOBaro;
6) Bubauaiicsi; 7) lenepconidikyit moBus i anpecara; 8) IlpeacraBnsii axrt, mio
3arpoXkye «oONMY4Ioy», [K 3arajgbHe MpaBmiio; 9) BuxopucToByi cyOcTaHTHBAIIiIO,
10) Bucnosmroiicst Tak, HIOM agpecaT poOHTH MOCIYTy MOBIIO, a00 HiOM MOBEIb HE
pOOUTH HISIKOI TIOCIYTH apecary; MOXKe MOCHIIOBATHCS BEpOALHUMH MapKepaMH-
XeIDKaMH, 30KpeMa, JEeKCHIHUM XeDKeM (JacTKa just), M0 oM’ SIKITy€e THPEKTHBHY
1JIOKYIIifO:

5) MacLeod: Yes, can we just stick to the main point?

6) MacLeod: Can you just outline and, when you left Harrow on the
Thursday?

7) MacLeod: So you came back up, if you can just tell me the route you took to
Harrow? [27]
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Jani cnigunii BUKOPHCTOBYE MAaHYIYJISITHBHI MPUHOMH 3 METOI0 MPUMYCHTH
JOMMUTYBAHOT'O TOBOPHUTH, BXXHBAIOUM BIMIIEPAaTHBH 3 IH(QIHITHBHUMH 3BOPOTaMHU
Complex Object (cxnagauii noxatok) (I would like you, to the best of your ability, to
give me...) y HenpsaMmiil ¢opmi NHTaHb, YMOBHI PEUYCHHS, MOJANBHI [I€CIOBa 3
(YHKIII€I0 JIOTIYHOrO0 BUCHOBKY, 1[0 MICTSATh MICEBIOBUCHOBOK (if you can remember
what your wife was doing, you must have some recollection of what you were doing):

8) MacLeod: Mr Smith, I would like you, to the best of your ability, to give me
an account of your movements, from a week last Sunday, through to the time that you
were arrested on Saturday. If you, just take your time, and just ...?7

Smith: In fact, I'm more sure of what my wife did, I think, than I, [ am of what 1
did. I know she, she had a visit to the dentist, I think, on Tuesday. Um.

9) MacLeod: Well, if you can remember what your wife was doing, you must
have some recollection of what you were doing. [27]

B HacTynmHOMY IpHKIal aneIroBaHHs 10 AyMKH JAOMUTyBaHOro (Seems a bit
odd, doesn't it?), CUNOHyKaHHS WOTO JO0 pO3AYMIB 1 3MiIHM IyMKH (a came,
BUKOPUCTAHHS KBECUTHBIB y QYHKIIIT JUPEKTHBIB) 1 BIACHE K MPsSIME 3BUHYBaUYCHHS
y OpexHi, Tak i HEmpsMi MOBJICHHEBI aKTH 3BHHYBaUYCHHS, SKi peayi3yloThCs 3a
JIOTIOMOTOI0 MUTAIBHO-3aIIEPEUYHUX CTPYKTYP 1 pO3IIOBHX NUTaHb (you've told me
another lie, You're not being truthful, are you? Was it not possible...), npsma
KOHCTaTamis (akTy mpo Te, 0 Ha NMUTAHHA BiH HE BIANOBIB (you haven't answered
my question), O BXKUBAETHCS K HENPSIMUI TUPEKTUB, — BCC Ma€ Ha METI BUKJIMKATH
TaKy Peakiliio JOIHUTYBAHOTO, SIK CIIPOCTYBAHHS, TOBEICHHS CBO€ET MPABOTH, HAJaHHS
JIOJJATKOBUX JIeTalel, B YOMy MU MOXXEMO MMEPECBIqUUTHCH Jali:

10) MacLeod: Or even just weeks, for them all to have sequential serial
numbers. Seems a bit odd doesn't it. Do you want to reflect on that, because I mean,
you've, you've told me another lie?

Smith: I've told you another lie, when?

11) MacLeod: You're not being truthful, are you? You met somebody.

Smith: I did not meet anybody. I explained to you, the only person I could have
talked to was the newsagent, who sold me the newspapers. I did not meet anybody.

MacLeod: I dare say you'd visited your wife in hospital that day. I wouldn't
dispute that. Was it not possible you made a day trip to France? That you went to
France to meet your KGB controller, and that you were paid in francs?

12) MacLeod: Yes, but I mean, you haven't answered my question. [27]

OKpiM JIEeKCUYHUX XEDKIB, CIiJUUii BUKOPHCTOBYE JIEKCHKO-CHHTAKCHYHUMN
xelx — popmyity let me ask you, MO TaKOXK € MAPKEPOM HETATHBHOI BBIYIMBOCTI SIK
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BBIWIMBOCTI 3MEHIICHHS IPUMYCY (a came, peajidye 4eTBepTy cTparterito) [Brown,
Levinson 1987].

13) Well, let me ask you this. And...and...and keep thinking in the back of your
mind. But, once you left Clearwater and came back home, did you have any more
contact with any other Church members or anything like that. [28]

14) MacLeod: Let me ask you, travelling North on the M25, clockwise
direction. You came up the M3, turned onto the M25. The first junction is the M4.

[27]

KonBennii iHCTUTYIIHHOT KOMYHIKaLii He «3a00pPOHIIOTE» CIIITIOMY BKUBATH
TaKOXX MpsAMi aKTH TUPEKTHUBIB — TOOTO TaKi, IO MICTATH CTPYKTYpHI IMOKa3HUKH
JUPEKTUBHOI UToKywii y BUTisni iMmepatuBHOi ¢opmu niecinoBa. Ciin 3a3HAYHTH,
10 JUPEKTUBH Yy TAaKOMY BHIIA[Ky HE CHPHUIMAIOTHCS SIK aKTH, 3arpo3jIMBi IS
«obnuuusty IXHBOrO ajpecarta, a, CKOpillle, peali3yloTh MPSIMYIO CTpaTerito
BBIWINBOCTI «on-record», IO HE Bpakae CaMOOIIHKY JOMUTYBAHOTO, OCKUIBKH
CIIPUIMAETBCSA SIK YaCTHHA IHCTUTYHIHHUX BHMOT B IHTEPAKIii  CIIIIIHI -
JIOTTUTYBaHUH.

B HacTymHOMY NpHKIIaai 3aCTOCYBaHHS IPSMOTO MOBJICHHEBOTO aKTy Y (opMi
mupekTuBy (Explain to me) Mae Ha MeTI HE CTUIbKH NMPUMYCHUTH YU CIIOHYKAaTH
JOMTUTYBAaHOT'O TOBOPHUTH, CKIIBKY TIOCTABHUTH IIiJI CYMHIB HOTO CBiTYCHHS:

15) MacLeod: Yeah, well, you told me that this was money. Explain to me how
you can have money with serial numbers running sequentially. We, we have got
them, we've built the money up.

Smith: All I can suggest is that I, I must have withdrawn the money in, er, one
time. I, I, I think you're trying to, to make too much of this issue. [27]

BinmoBine DONUTYBaHOTO, SIKMM Mae CTaTyCc 3BUHYBAuyBAaHOTO, CBITUUTH IIPO
e(heKTUBHIC

Th 3aCTOCYBaHHs BKa3aHHX MOBIICHHEBUX aKTiB. BiKHBaHHS JOMHUTYBaHUM
3Bopoty “All I can suggest” immikye (akT BifACyTHOCTI iHQopMaIii, 10
T JICHITFOETHCS HACTYITHOIO OIIHHOKO CTPYKTypoto ([ think you're trying to, to make
too much of this issue), MO € TMOPYIIEHHSIM MaKCUMH KiJbKOCTi iHpOpMaIii, Ha 10
BKa3yIOTh YHCIEHHI TOBTOPH, SIKI 3aIlIOBHIOIOTH Tay3W Xe3WTallii. BiIXwIeHHs Bix
MaKCHMH € TPUTEPOM KOHBEPCALIMHOI IMILTIKATYPH — BIOXHJISETHCS Bia BiAMOBIiI,
HaMarar4uch MPUMEHIIUTH 3HAIYIIICTh iH(pOpMaIIii ciifacTsa.

BpaxoByroun xapakTepHi 0COOIMBOCTI TUCKYPCY AOMHUTY, CIiA 3a3HAYUTH, IO
CIITYMH, MeTa SKOrO MOJSArae MepIl 3a BCe B TOMY, INOO OTPUMATH 3i3HAHHS,
BIAETHCS IO 3IIHCHEHHs BepOalbHOTO BIUIMBY Ha CHIBPO3MOBHHKA. 3aCTOCYBaHHS
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CIITYUM PSIy MaHINYJISATHBHUX MPHHOMIB XapaKTEpHO IEpII 3a BCE IS TaKUX
eTalliB JOMHUTY, KOIH Ii03PIOBaHUI YM OOBHHYBauCHHH BIAETHCS 0 caDOTaxy YU
MICEBIOCIIBPOOITHAIITBA, TOOTO BIIMOBIIAETHCS CIIBIPALIOBATH YH ITOBIIOMIISE
iH(opMallito, IO HE BIAMOBIAa€ NiHCHOCTI.

VY TakoMy pa3i NEBHOIO PEryJSIPHICTIO Y MOBJICHHI CIIIYOTO BiJ3Ha4yeHi
MOBIICHHEBI aKTH JIUPEKTUBHOI 1IOKYTHBHOI CHJIH, O(GOPMICHI CTPYKTYpHHMHU
MOKa3HUKAaMH PENpPe3eHTATUBIB (KOHCTATUBIB), IO MPOBOKYE CIIBPO3MOBHHKA IO
BUKJIAJy JeTallei:

16) You said you wanted to back up and say something.[27]

17) Agent Feola: Or maybe she would've never really taken you there.

Carlson:Yeah, she might not have. But anyway, I... she was so angry with
me by then because I had questioned her...you know...about everything. [28]
18) MacLeod: Yeah, but you must have known what route you took. [27]

[HBeKkTHBHI aKTH TOB’si3aHi 3 OOpa3IMBUM TO3HAYEHHSIM OCOOH
JIOTIUTYBAHOTO 200 HOro HETaTHBHO OIIIHIOBAHUX SKOCTEH: you've told me another
lie, You're not being truthful, are you? Penpe3eHTaTHB y TpPHUKIAI Mae
npono3uniiiHe (JIOKYTHBHE) 3HAYCHHS HENOBipH. TakuM YHHOM, MAaHIITyJISATHBHHA
NMpUOM  TPOBOKYBAaHHS JO BHKJIAQAy OOCTaBUH  CIOpaBU  pealli3yeTbes
pENpe3eHTaTHBOM i3 TNPOIMO3UIIHHUM (JIOKYyTUBHUM) 3HAYCHHSIM HeIOBipU (IO
BHPAXKAETHCS 3aNEPEUHOI0 KOHCTPYKIi€eto (You're not being truthful) i3 imuoxkyuieo
nupektuBy (Craoicime npasdy), Taka HeJOBipa 3 OOKy CIIIIYOro Mae HMPUMYCHTH
JIOIIMTYBAaHOT'O PO3KPHBATH MOAAJbIII 0OCTAaBUHU 1 TOBOPHUTH IIPABAY.

19) Smith: It was a long time ago. Yes, that's why I'm trying to think when.

MacLeod: Well, it must be quite some time back, if you can't remember. [27]

IponiuHe 3ayBak€HHA CIiAYOr0 Yy BHIIE3a3HAUYCHOMY MpHKJIAAI Mae
HaroJIOCUTH Ha BiJICYTHOCTI y AONMMUTYBAaHOTO iH(opMamii mpo 00CTaBUHH 3JI0YHHY
yepes floro HeGa)kaHHS BUKPUBATH I1i 0OCTaBUHH.

BucHoBkHM

JUis MOBNEHHS CIITYOTO SK IiHImiaTopa CHUIKYBaHHS 1 IpeIcTaBHUKA
IHCTHTYWii, IO Mae MJOTPUMYBATHCS NEBHUX OOMEXEHh 1 NPaBOBHX HOPM,
HOPMAaTHBHHUX PErjiaMeHTalliil MPOBEJACHHS JOMHUTY, XapaKTePHUM € 3aCTOCYBAHHS 5K
NMpsAMUX, TaK 1 HENPSIMHX MOBIICHHEBUX aKTiB, IO I030aBJcHI OCOOMCTICHUX
KOHOTAIii# 1 CHpUAMArOThCS  JOMUTYBAHOIO OCOOOK SIK THIOBI MO
KOMYHIKaTHBHOT TIOBE[IHKH.

THITOBUM TSI MOBH CITIITYOTO € BUKOPUCTAHHS HETPSIMHUX JAUPECKTHBIB 3 METOIO
VHHKHEHHS aKTIB NPsAMOi IMIO3MLII, SKi TpeAcTaBicHi y (opMi KBECHUTHBIB 3
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BIMIIEpaTHBAMHU 1 MapKepaMH-XePKaMH JUIs IOM’SKIICHHS AWPEKTHUBHOI LIOKYIi,
in¢piniTHBHEME 3BopoTamu Complex Object (ckiagHWMil JOAATOK); YMOBHHMH
PEUYCHHSIMHU, MOJAIbBHUMH JII€CTIOBAMH 3 (DYHKIII€IO JIOTIYHOT'O BUCHOBKY, MUTAJIBHO -
3alepeyHUMH 1 PO3AITIOBUMH MUTaHHIMHU.

BoxuTi chniguuM mpsMi  akTH JUPEKTHBIB HE CIOPHUMAIOTHCS SK AaKTH,
3arpo3iuBi 11 «00muys» iXxHporo anpecara (“face threatening acts”), a peanizyoTh
NpsIMy CTparerito BBiwIMBOCTI “on-record”, OCKUIbKM CHPUMMAEThCS SK YacTHHA
IHCTUTYLIHHUX BUMOT B iHTepaKUii CIiauui-NonuTyBaHUH.

Crnigumii BRaeThCs A0 MaHYMYJISTHBHUX IPpUIlOMIB B pa3i caboTaxy uu
MICEBJIOCIBPOOITHUIITBA 3 OOKY JOMHTYBAaHOTO, 3aCTOCOBYIOUM MOBJIEHHEBI aKTH
JUPEKTUBHOI 1JIOKYTHBHOI CHWJIM 13 CTPYKTYPHHMMH NOKa3HHKaMHU DPEIpPE3CHTATHBIB
(xoHCTaTHBIB), IHBEKTHBHI akTH y (opMi pemnpe3eHTAaTHBIB, IO IPOBOKYE
CITiBPO3MOBHHKA JI0 BUKJIAJy OOCTaBUH 3I0UYHHY.
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